DO L

UJ_ [le Tirkoloji ve Sosyo-Kilttrel Arastirmalar Dergisi, 2024, 1(1); 1-19

AKADEMIK TURKCE UZERINE HAZIRLANAN BIiLIMSEL CALISMALARDAKI
ANAHTAR KELIMELERE iLISKIN iCERIK ANALIZI

Arastirma Makalesi

Eda ARAT"
Gelis Tarihi: 10.09.2024 | Kabul Tarihi: 15.12.2024 | Yayin Tarihi: 23.12.2024

Ozet: Bu calismanm amaci, yabancilara Tiirkge dgretiminde akademik Tiirkgeye yonelik olarak hazirlanmis
bilimsel makale ve lisansiistli tezlerde gecen anahtar kelimeleri incelemek ve bu kelimelerin kullanim sikligmi
belirlemektir. Aragtirma kapsaminda alan yazimni taramasi yapilarak yabancilara Tirkge 6gretiminde akademik
Tiirkce iizerine yazilmis toplam 38 calismaya (24 bilimsel makale, 6 yiiksek lisans tezi ve 8 doktora tezi)
ulastlmigtir. Caligmanin verileri, nitel arastrma yontemlerinden dokiiman analizi teknigiyle incelenmistir.
Arastirmada, anahtar kelimelerin dokuz ana tema altinda smiflandirildigi belirlenmistir. Bu temalar; dil ve dil
ogretimi, dil becerileri, s6z varligi, dil bilimi, teknoloji ve materyal kullanimi, dgrenci goriisleri ve tutumlars,
Ogretim yontem ve teknikleri, alan yazini ¢alismalart ve igerik tasarimi olarak siralanmigtir. Bulgular, en sik
kullanilan anahtar kelimenin “akademik Tiirkge” (22 kez) oldugunu, bunu “akademik yazma” (12 kez),
“uluslararas1 ogrenciler” (8 kez) ve “ihtiya¢ analizi” (6 kez) anahtar kelimelerinin takip ettigini ortaya
koymustur. Dil ve dil 6gretimi temasi, 15 farkli anahtar kelimeyle toplamda 54 kez kullanilmis ve ¢aligmalarin
bu alanda yogunlastig1 goriilmiistiir. Dil becerileri temasinda 17 farkli anahtar kelime toplamda 32 kez gegmistir
ve bu bolimde ozellikle “akademik yazma” one ¢ikmustir. Bununla birlikte, diger dil becerilerinin (okuma,
dinleme, konugma) ihmal edildigi fark edilmistir. Calismada, s6z varhgi, dil bilimi ve materyal kullanimia
yonelik anahtar kelimelerin ise sinirli bir kullanima sahip oldugu goézlemlenmistir. Bu bulgular, akademik
Tiirk¢e alanindaki ¢aligmalarin ¢ogunlukla yazma becerisine odaklandigini ancak diger becerilerin gelistirilmesi
konusunda daha fazla cabaya ihtiya¢ duyuldugunu gostermistir. Ayrica alanda farkli adlandirmalarin sik
kullanilmasinin, arastirmacilarin alan yazinina erisiminde zorluklar yarattig1 tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Anahtar kelimeler, bilimsel makaleler, igerik analizi, lisansiistii tezler, yabancilara Tiirkce
Ogretimi.
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Abstract: The purpose of this study is to examine the keywords used in scientific articles and postgraduate
theses written on academic Turkish in the context of teaching Turkish as a foreign language and to determine the
frequency of their usage. Within the scope of the research, a literature review is conducted, and a total of 38
studies on academic Turkish in the field of teaching Turkish as a foreign language (24 scientific articles, 6
master’s theses, and 8 PhD dissertations) are identified. The data of the study are analyzed using the document
analysis method, one of the qualitative research techniques. The keywords are found to be classified under nine
main themes: language and language teaching, language skills, vocabulary, linguistics, technology and material
usage, student opinions and attitudes, teaching methods and techniques, literature review studies, and content
design. The findings reveal that the most frequently used keyword is “academic Turkish” (22 times), followed by
“academic writing” (12 times), “international students” (8 times), and “needs analysis” (6 times). The theme of
language and language teaching includes 15 different keywords with a total of 54 usages, indicating a focus on
this area. The theme of language skills includes 17 different keywords with a total of 32 usages, where
“academic writing” emerges as the most prominent. However, it is noted that other language skills (reading,
listening, and speaking) are largely neglected. The study also observes limited usage of keywords related to
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vocabulary, linguistics, and material usage. These findings indicate that research in the field of academic Turkish
predominantly focuses on writing skills but requires more effort to develop other language skills. Additionally,
the frequent use of various terminologies in the field is noted to cause challenges for researchers in accessing the
literature.

Keywords: Content analysis, keywords, postgraduate theses, scientific articles, teaching Turkish to foreigners.
Giris

Modern ¢agin getirisi olarak ortaya ¢ikan birgok veri tabani, arama motoru ve teknolojik arag
bir noktadan sonra kontrolsiiz bir sekilde verilerin artmasina ve yayilmasina sebep olmus,
bilgi kirliligi onlenemez bir hal almistir. Roetzel’in (2019, s. 480) de belirttigi gibi,
teknolojinin hizli bir sekilde yiikselisi ve arasgtirmacilarin internet hizmetlerini etkin bir
sekilde kullanmalari, tiim sosyal aglarda asir1 bilgi artis1 sorununa yol agmistir. Bu bilgi artisi,
Hoggan’in (2002) vurguladigi sekilde, arastirmacilar1 web tabanli bilgilere erisirken bilgi
yiikii ve yanlis bilgilendirme gibi sorunlarla karsi karsiya birakmis; 6zellikle internetteki
yanlig bilgiler, biiyiik bir endise kaynagi olusturmustur. Bu baglamda, Eppler ve Mengis
(2004, s. 326), bilgi yiikiinlin arastirmacilarda stres ve kaygi gibi islevsel olmayan sonuglara
yol actigini, dolayisiyla arasgtirmacilarin dogru bilgiye karar verme siirecindeki kalitenin
diistiiglinii belirtmis ve bilginin dogru yonetilmesinin 6nemine dikkat gekmistir. Bu durumdan
hareketle, arastirmacilarin dogru bilgiyi digerlerinden ayirt edebilmesi ve nitelikli bir
aragtirma yapabilmesi i¢in dogru sozciiklerle tarama yapma, birden fazla web kaynagim
kullanma ve basili kaynaklardan aragtirma yapma gibi farkli arama tekniklerini etkin bir
sekilde uygulamalar1 gerektigi ortaya ¢ikmustir. Sevim ve Iscan (2012, s. 1864), bu teknikler
arasinda yazar adi, yaym bashg ve anahtar kelimelerin kullanilmasi gerektigini
vurgulamaktadir. Alan yazininda tarama yaparken bu unsurlarin kullanilmasi, aranilan veriye
ulasmay1 kolaylastirmakta; sayisiz verinin yer aldigi internet ortaminda arastirmacilarin bilgi
yigini arasinda sikisip kalmalarinin Oniine ge¢mekte; dogru bilgiye kisa siirede ulasmay1
saglamaktadir. Glinlimiizde hazirlanan calismalarin sayilarinin her gecen gilin artmasi da
verilere ulasmayi zorlastirmaktadir.

Her alanda oldugu gibi yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda da yapilan g¢aligmalarin sayisi
giin gegtikce artmakta; arastirmalar araciligiyla alandaki sorunlar, gereksinimler ve eksiklikler
kitap, makale, tez gibi gesitli bilimsel ¢alismalar neticesinde akademi diinyasina veri olarak
sunulmaktadir (Erdem vd., 2015, s. 214). Bu noktadan hareketle alanda yapilan bu ¢alismalara
ait verilere ulagabilmek ve alana yonelik arastirma yapabilmek amaciyla yazarin adi, yayin
baslig1 ve anahtar kelimelerin dogru ve etkili kullanimi1 6nem tagimaktadir.

1. Bilimsel Caliymalarda Anahtar Kelime Kullaninm

Bilimsel bir galismanin basarili olabilmesi ve amacina uygun olarak hazirlanabilmesi igin
onceden yapilan hazirliklar ve dogru kaynaklara erisim biiyiikk bir 6énem tasimaktadir. Turan
ve Dolgun (2021, s. 77), bir yaymin basliginin, yazar adlarmnin, 6zetinin ve anahtar
kelimelerinin o yaymnin ilk izlenimini, kimligini ve genel gériiniimiinii olusturdugunu
belirtmistir. Bilimsel bir arastirma yapacak olan kisilerin galisma siirecine baglamadan 6nce
bazi 6n hazirliklar yapmalar1 gerekmektedir. Arastirma konusunu, problemini ve sorularin
netlestirmek; ele alinan konunun daha once arastirilip arastirllmadigini, var olan ¢alismalarda
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hangi yonlerin ele alindigini ve bu c¢alismalardan ne tiir sonuclar elde edildigini incelemek bu
hazirlik siirecini olusturur. Bu adimlarin baslangici ise alan yazini taramasidir. Bu noktadan
hareketle Erdem ve arkadaslar1 (2015, s. 214), ¢agimizda teknolojinin hizla ilerlemesiyle
internet kullanimimin yaygimlastigimi ve dogru bilgiye hizlica erisebilmek i¢in anahtar
kelimelerin dogru se¢iminin biiyiik bir dnem tasidigini ifade etmektedir. Arastirmacilarin
dogru kaynaklara ulagsmalarinda anahtar kelimelerin etkin bir bicimde kullanilmasi, yol
gosterici bir iglev gormektedir. Bu siirecte, arastirmacilarin dogru anahtar kelimeleri
se¢mesinin yant sira, yayin sahiplerinin de anahtar kelimeleri yazarken dikkatli olmalar1 ve
anahtar kelimeleri segerken konuyu dogru bir sekilde yansitacak bi¢imde belirlemeleri
gerekmektedir (Sevim ve Iscan, 2012, s. 1864). Bu baglamda, arastirmacilarin ve yaymn
sahiplerinin dogru anahtar kelimeleri segerek alan yazinina katki saglamalarinin, dogru
bilgiye ulasma silirecini kolaylastiracagi ve bilimsel arastirmalarin etkinligini artiracag
diisiinilmektedir.

Alan yazini taramasi yapan arastirmacilar oncelikli olarak taradiklari ¢alismalarin belirli
boliimlerini okuyup kendi arastirmalari ile ilgili olup olmadigina karar verirler. Taranan
calismalarin igerigi ile ilgili bilgi veren boliimlerden en Onemlisi anahtar kelimelerdir (Cin
Seker, 2020, s. 798). Anahtar kelimelerle yapilan taramalar, arastirmacilara sayisiz ¢alisma
arasindan kendi ¢aligmalartyla ilgili olanlara ulasma imkani verir. Internet araciligtyla arama
motorlarindan anahtar kelimelerle yapilan taramalarin kisa siirede aranilan verilere erismeyi
saglamasi, bu kelimelerin 6nemini daha da ¢ok artirmistir (Tatar ve Tatar, 2008, s. 94). Bu
baglamda, dogru anahtar kelimelerin se¢imi, arastirmacilarin alan yazini taramalarini daha
verimli hale getirirken ayni zamanda ilgili verilere hizli ve etkili bir sekilde ulagmalarini
saglamaktadir.

Aragtirmalarda dogru ve etkili anahtar kelimelerin se¢imi, verilere ulasmayi kolaylastirmanin
yani sira yapilan ¢alismanin gorliniirligiinii de artirmaktadir. Dilidiizgiin (2017, s. 78) anahtar
kelimelerin se¢imindeki Onemi ‘“Anahtar sozciikler, metnin temel icerigiyle ilgili bilgi
vermektedirler. Metnin iskeletini kuran bu sozciikler biiyliik 6lgekli onermelerde ve Ozet
metinlerin igeriginde bulunmasi gereken sozciiklerdir. Metnin anahtar sdzciiklerinin
saptanmasi metnin biitiinliyle anlasilmasin1 gerektirir.” seklinde belirtmektedir. Bindevrim
(2018, s. 1) ise anahtar kelimeleri, bir metni temsil eden en acik kelime veya kelime grubu
olarak aciklar. Bu agidan bakildiginda anahtar kelimeler aragtirmacilara aradiklari bilgiler
hakkinda on bilgi vermekte, verilere hizli ve dogru bir sekilde ulagsmalarin
kolaylagtirmaktadir. Emek (2020, s. 651) arastirmacilara icerigi sezdiren anahtar kelimelerin
ayni zamanda yine arastirmacilarin hazirladiklar1 yayinlara daha ¢ok okurun ulagsmasi ve
yayinlarmin tanmirliginin - artmasi  bakimindan yardimci oldugunu ifade etmektedir.
Goriildigi tizere, dogru anahtar kelimeler hem arastirma siirecini hizlandirmakta hem de
akademik calismalarin daha genis bir kitleye ulasarak etki alanini artirmaktadir.

Anahtar kelimelerin belirlenmesi kadar dogru kullanilmalar1 da 6nem arz etmektedir. Konuya
0zgii kelimelerin se¢ilmesi, aramay1 daraltabilecek kelimelerin kullanilmasi bilgiye ulagsmay1
kolaylastiracak unsurlar arasinda yer almaktadir (Koroglu, 2015, s. 64). Arastirmacilarin da
yaymnlarint hazirlarken metinleri en iyi sekilde yansitacak anahtar kelimeleri segmeleri; eksik
veya yanlis igerige ¢alismalarinda yer vermemeleri gerekmektedir. Zira yaymin konusu ile
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alakali olmayan anahtar kelimeler, okurlari yaniltabilmekte ve zaman kaybina sebep
olabilmektedir (Sevim ve Iscan, 2012, s. 1864). Ayrica yayinlardaki eksik veya yanlis bilgiler,
okurlarin ¢alismalara ulagsmasina engel olmakta ve akademik yayinlara yapilan atif sayilarinin
diismesine neden olabilmektedir. Cay (2020 s. 2) caligmasinda 68 makaleden 46’sinin eksik
verilere sahip oldugunu, bu eksikliklerin de bilgi kaybina, istatistik giicliniin azalmasina,
standart hatalarin artmasina ve bulgularin genellesmesinin zayiflamasina yol agtigini
belirtmektedir. Bu sebeple anahtar kelimelerin arastirmaci tarafindan ¢alismanin raporlastirma
asamast bittikten sonra metni en iyi sekilde yansitacak ve okurlarin yayina ulagmalart i¢in
dogru kelimeleri i¢erecek sekilde belirlenmesi gerekmektedir. Tatar ve Tatar (2008, s. 94)
arastirma raporunun one ¢ikan ve vurgu yapilmasi diisiiniilen yonleri temel alinarak konuyla
ilgili yaklasimlar, kullanilan strateji, metot ve teknikler veya drnekleme gore anahtar kelime
seciminin yapilabilecegini ifade etmistir. Bu sekilde arastirmacilarin yayimlarina erisimin
kolaylagsmasini1 saglayabilecekleri diisiiniilmektedir. Bu baglamdan hareketle alan yazinina
bakildiginda yayinlardaki anahtar kelime se¢imi ve kullanimina verilen 6nemin de anlasilmasi
neticesinde anahtar kelimelere yonelik ¢aligmalarin son yillarda arttigi goriilmektedir.

Sevim ve Iscan (2012) “Tiirkgenin egitimi ve ogretimi alaninda yapilan yiiksek lisans
tezlerinde gecen anahtar kelimelere dontik bir igerik analizi” adli ¢alismalarinda 2005-2010
yillart arasinda Tiirkge egitimi alaninda yazilmig 335 yiiksek lisans tezinde gegen anahtar
kelimeleri inceleyerek tematik olarak gruplandirmistir. Dokiiman incelemesi yOnteminin
kullanildig1 arastirmanin sonucunda Tiirk¢e egitimi alaninda yazilmis olan yiliksek lisans
tezlerinin yalnizca temel dil becerileriyle ilgili olmadigini; edebiyat, 6gretmen yeterliligi,
cocuk edebiyati, ders kitabi incelemesi konularinda da calisildigini tespit etmistir.

Erdem vd. (2015) “Yabanc1 dil olarak Tiirk¢ge 6gretimi alaninda yazilmis bilimsel makalelerde
gecen anahtar sozciiklere iligkin bir igerik analizi” adli ¢aligmada yabancilara Tiirk¢e 6gretimi
alaninda 2000-2014 yillar1 arasinda hazirlanmis olan 56 ulusal ve uluslararasi dergide
yayimlanmis 160 bilimsel makalede gegen anahtar kelimelerin kullanim sikligin1 ortaya
koymay1r ve bu c¢alismalarin hangi konularda yogunlastigini belirlemeyi amaglamistir.
Dokiiman incelemesi yonteminin kullanildigr arastirmanin sonucunda 2000-2014 yillar
arasinda en c¢ok c¢alisilmig dil becerisinin yazma oldugu, dinlemeye hemen hemen hi¢ yer
verilmedigi tespit edilmistir.

Emek (2020) “Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretimine yonelik TR Dizin dergilerde 2016-
2020 yillar1 arasinda yayimlanan makalelerdeki anahtar sozciiklerin incelenmesi” adl
calismasinda 2016 Ocak-2020 Eyliil tarihleri arasinda “TR Dizin” dergilerde yayimlanmis
yabancilara Tiirkge Ogretimine yonelik makalelerin anahtar sozciiklerini tespit etmeyi, bu
kelimeleri temalara gore siiflamayi, s6z konusu anahtar sozciiklerin kullanim sikliklarini
belirlemeyi hedeflemistir. Dokiiman incelemesi yonteminin kullanildigi arastirmanin
sonucunda yabancilara Tiirkge Ogretimiyle ilgili makalelerde en ¢ok ¢alisilan konularin
sirastyla dil bilimi ve dil 6gretimi oldugu; konusma ve dinleme becerisinin diger konulara
gore daha az calisildig1 sonucuna ulasilmaistir.

Cin Seker, Z. (2020) “Ana Dili Egitimi Dergisi’nde yayimlanan makalelerin anahtar
kelimeleri lizerine betimsel bir analiz” adli ¢alismada Ana Dili Egitimi Dergisi’nde 2013-
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2020 yillar1 arasinda yayimlanan 335 makalenin anahtar kelimelerini betimsel olarak
incelemistir. Dokiiman analizi yonteminin kullanmildig1 ¢alisma sonucunda en ¢ok kullanilan
anahtar kelimelerin Tiirk¢e egitimi, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi, dil 6gretimi konu alanlari ile
ilgili oldugu goriilmiistiir. Ayrica temel dil becerileri ile ilgili anahtar kelimelerin okuma ve
yazma becerilerinde yogunlastigi, dinleme ve konusma becerisine yonelik kelimelerin ise az
oldugu belirlenmistir.

Turan ve Dolgun (2021) “Bilimsel arastirma makalelerinde baslik, 6zet, anahtar kelimeler ve
yazar bilgilerinin yazilim1” adli ¢alismada makalenin tiimiinii temsil eden ve okunmasinda
onemli etkileri bulunan baslik, 6zet, anahtar kelime ve yazar bilgilerini alan yazini ile beraber
incelemistir.

Bu calismada ise alan yazinindan hareketle yabancilara Tiirkge Ogretiminde “akademik
Tiirk¢e” ile ilgili hazirlanan ¢aligmalardaki anahtar kelimeler incelenmis, bu kelimelerin
kullanim sikliklar1 tespit edilmis ve ulasilan kelimeler temalara gore siniflandirilmisgtir.

2. Yabancilara Tiirkce Ogretimi ve Akademik Tiirkce

Gelisen teknolojiye ve degisen sartlara paralel olarak diinyanin siirekli sekilde kendini
yenileyen yapisi sayesinde insanlar ge¢mise nazaran daha ¢ok kendilerini gelistirme ihtiyaci
hissetmis, farkli alanlarda uzmanlagma geregi duymus ve sadece bulunduklar cografyalarda
degil, cesitli lilkelerde de kendilerine istihdam alani olusturmayi1 basarmistir. Bu durumun
getirisi olarak dil 6grenimi sadece bir hobi olma ve iletisim kurma amaci gibi 6zelliklerinin
yanina ihtiyaclara cevap verme ozelligini de eklemistir. Ogrenicilerin ihtiyac ve beklentilerine
cevap verme gerekliligi sonucunda 6zel amach dil dgretimi ortaya ¢ikmustir. Ozellikle
1970’lerin basindaki “Petrol Krizi” sonrasinda (Hyland, 2000) 6zel amagli dil 6gretimi
caligsmalarinin yayginlastigi sdylenebilir.

Hutchinson & Waters (1987, s. 17) hazirladiklar dil 6gretimi semasinda dil 6gretimi alanini;
ana dil 6gretimi, yabanci dil 6gretimi ve ikinci dil 6gretimi olarak ii¢ ana basliga ayirmakta;
bunlardan yabanci dil 6gretimini genel amagli dil 6gretimi ve 6zel amagh dil Ggretimi
seklinde iki baslikta degerlendirmektedir. Ozel amaglh dil dgretimini ise mesleki amagh ve
akademik amacglh dil 6gretimi olarak farkli iki kola ayirmistir. Ayni sekilde Donesch-Jezo
(2012, s. 10) da yapmis oldugu smiflandirmada 6zel amagl dil Ogretimini
profesyonel/mesleki amacgh dil 6gretimi ve akademik amacl dil 68retimi olarak iki grupta ele
almistir. Bunlardan akademik dil 6gretimini Tiifekgioglu (2018, s. 7), yabanci dil 6grenenlerin
akademik ihtiyac¢larina yonelik yapilan dil 6gretimi seklinde tanimlamaktadir.

Akademik amagli dil 6gretiminin bir¢ok yonden genel dil 6gretiminden farklilik gdsterdigi
sOylenebilir. Genel dil 6gretiminde amag giinliik iletisimi saglamaya ve genel hatlariyla dili
ogrenmeye yonelikken akademik amagli dil 6gretiminde dil 6grenicilerinin dili Gst diizeyde
kullanmalar1 beklenmektedir. Bu noktadan hareketle Ogrenicilerin akademik ortamlarda
basarili bir iletisim kurabilmek i¢in ¢ok sayida akademik kelime bilmeleri gerekmektedir
(Scarcella, 2003, s. 20). Akademik dilin terimler, kavramlar, kelime hazinesi, dil bilgisi
yapilart ve hitabet sekilleri bakimindan dil kullanim alanlar1 ve disiplinlerine gore
farklilasmasi 6zelligi ile genel dil 6gretiminden ayrildigi goriilmektedir (Ciftler ve Aytan,
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2019, s. 77). Tifekgioglu (2018, s. 4) akademik dilin genel amaglar i¢in kullanilan akademik
dil ve 6zel amaglar i¢in kullanilan akademik dil olarak iki sekilde degerlendirilebilecegini
ifade etmektedir. Buna gore genel amaclar i¢in akademik dil 6gretimi tiim disiplinlerde ders
dinlemeleri, seminer ve derslere katilim, ders kitabi, makale ve diger materyalleri okuma,
deneme, rapor, tez, arastirma yazilar1 yazma gibi alanlarda yetkinlik kazandirmay1 amaglarken
akademik amaglar ise belirli disiplin ve bdliimlerdeki dil ve becerilerin 6gretimi ile alakalidir.

Gilintimiizde akademik amaglarla dil 6gretiminin bu denli 6n plana ¢ikmasinda; 6grenicilerin
lisans ve lisansiistii egitim almak i¢in farkli cografyalar1 daha fazla tercih etmeye baslamalari,
uluslararast Ogrenci degisim programlarinin artmasi, devletler tarafindan yetenekli
ogrenicilere daha iyi egitim kosullar1 sunulmasi ve kariyerlerinde ilerleme imkani taninmasi
gibi sebepler bulunmaktadir. Morali’nin (2019, s. 58) da belirttigi gibi kiiresellesen diinyada
her gegen giin iilkeler daha fazla uluslararas1 6grenci ¢gekmeye calismakta, egitim kiiresel bir
rekabete doniismektedir. Yasanan bu gelismeler akademik dil 6gretimine bakis agisini da
degistirmis, daha sistemli bir ders tasarimini gerekli kilmistir. Buna yonelik ders kitaplar1 ve
materyaller hazirlanmaya baslanmis, akademik dil 6gretimini igeren bilimsel ¢aligmalar hiz
kazanmuistir.

Uluslararas1 6grencilere yonelik akademik Tiirkge konusundaki ¢aligmalarin 2012 yilinda
basladig1 sdylenebilir (Konyar, 2019. s. 33). Bu ¢alismalara Demir (2017), Dolmaci (2015),
Ekmekgi (2017), Emek (2020), Goger (2021), Karagol ve Korkmaz (2021), Konyar (2019),
Morali (2019), Tok (2013), Tiifek¢ioglu (2018), Yahsi Cevher ve Giingér’iin (2016)
caligsmalarin1 6rnek olarak gostermek miimkiindiir.

3. Aragtirmanin Amaci

Ozellikle son yillarda yabancilara Tiirkce 6gretimi alaninda akademik Tiirkce iizerine yapilan
calismalarda artis yasandigi gozlenmektedir. Bu ¢alismada da akademik Tiirkge ile ilgili
bilimsel calismalarda tespit edilen anahtar kelimelerden hareketle arastirmalarin 6zellikle
hangi alanlarda yogunlastigi, hangi konularin daha fazla ¢alisildig1 belirlenmeye ¢alisiimistir.
Bu amag dogrultusunda ¢alismada asagidaki aragtirma sorularina cevap aranmaistir:

1. Anahtar kelime olarak hangi kelimeler tercih edilmektedir?
2. Tercih edilen anahtar kelimelerin dagilimlari/sikliklar1 nasildir?
3. Hangi konular yogunlukla ¢alisilmaktadir?

4. Anahtar kelimelerin tematik olarak gruplandirilmasi nasil olmalidir?

4. Yontem
4.1. Arastirmamin Modeli

Bu arastirmada yabancilara Tiirkce Ogretiminde akademik Tiirk¢eye yonelik hazirlanmig
bilimsel makalelerde ve lisansiistii tezlerde gegen anahtar kelimelerin belirlenmesi amaciyla
nitel arastirma desenlerinden dokiiman incelemesi teknigine basvurulmustur. Yildirim ve
Simsek’e gore (2013, s. 217) dokiiman incelemesinde temel amag, arastirilmasi hedeflenen
olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analiz edilmesidir.
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4.2. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirma kapsaminda; Ulusal Tez Merkezi, DergiPark, Ulakbim, Google Akademik ve TR
Dizin veri tabanlarinda yapilan alan yazini taramasi sonucunda yabancilara Tiirkge dgretimi
alaninda akademik Tiirkge iizerine hazirlanan ¢alismalarda gegen anahtar kelimeler dokiiman
analizi teknigiyle incelenmistir. Alan yazini taramasi sonucunda tespit edilen yabancilara
Tirkce 6gretiminde akademik Tiirk¢e {lizerine hazirlanan bilimsel ¢alismalarin sayis1 Tablo
1’de verilmistir:

Tablo 1
Akademik Tiirkge Uzerine Yapilan Calismalarin Sayis

Calismalar Sayisal deger
Makaleler 24
Lisansiistii ¢alismalar 14
Toplam 38

Tablo 1°deki veriler incelendiginde alan yazininda akademik Tiirk¢eye yonelik hazirlanan 24
“makale” ve 14 “lisansiistii calisma™nin tespit edildigi goriilmektedir. Lisansiistii ¢calismalarin
6’s1 yiiksek lisans ve 8’1 ise doktora tezidir.

Incelemeler neticesinde elde edilen veriler listelenerek sikliklar1 belirlenmis ve tematik olarak
gruplandirilmistir. Caligma sonucunda elde edilen veriler ve sayisal degerler bulgular basligi
altinda sunulmustur.

5. Bulgular

Calismanin bu boliimiinde yabancilara Tirkge Ogretiminde akademik Tiirkge iizerine
hazirlanan bilimsel ¢aligmalarda gegen anahtar kelimeler incelenmis ve elde edilen bulgulara
yer verilmistir. incelenen bilimsel ¢alismalardan elde edilen farkli ve toplam anahtar kelime
sayisina Tablo 2’de yer verilmistir:

Tablo 2
Akademik Tiirkce Uzerine Yapilan Calismalardaki Anahtar Kelime Sayisi

Kelimeler Sayisal deger
Farkli anahtar kelime kullanimi 69
Toplam anahtar kelime kullanimi 143

Tablo 2’deki verilerden hareketle akademik Tiirkce iizerine yapilan ¢alismalarda 69 farkh
anahtar kelimenin 143 defa kullamldig1 tespit edilmistir. Caligmalarda en sik kullanilan 8
anahtar kelime ve kullanim sikliklar1 Tablo 3’te sunulmustur:

Tablo 3
Akademik Tiirk¢e Calismalarinda En Stk Gegen Anahtar Kelimeler Ve Kullanim Sikliklar:

Anahtar Kelimeler Kullanim Sikhgi
Akademik Tirkce 22
Akademik yazma 12

Uluslararasi 6grenci 8

Ihtiyac analizi 6
Yabancilara Tiirkce dgretimi 6
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi 6
Akademik dil 4



D LT

“ Ul v U AW EdaArate 8
Eylem arastirmast 4
Toplam 68

Tablo 3’teki veriler incelendiginde en sik kullanilan anahtar kelimenin “akademik Tiirkge”
oldugu ve calismalarda toplamda 22 kez tekrar ettigi goriilmiistiir. Bu anahtar kelimeyi
“akademik yazma (12), uluslararast 6grenciler (8), ihtiya¢ analizi (6), yabancilara Tiirkge
ogretimi (6), Tirkcenin yabanci dil olarak dgretimi (6)” takip etmektedir. Ayrica “akademik
dil” ve “eylem arastirmasi” anahtar kelimelerinin de 4’er kez calismalarda kullanildig:
gorilmiistir.

Incelenen calismalarda gecen anahtar kelimelerin arastirmada belirlenen temalara gore
dagilimlan su sekildedir:
Tablo 4

Akademik Tiirkce Calismalarinda Gegen Anahtar Kelimelerin Arastirmada Belirlenen
Temalara Gore Dagilimlart

Anahtar Kelime Anahtar Kelime
Temalar o
Sayisi Sikhg1

Dil becerileri 17 32
Dil ve dil 6gretimi 15 54
S6z varhigi 9 11
Dil bilimi 7 7
Ogrenciler, dgrenci goriisleri, dgrenci tutumlari 6 13
Igerik tasarmy/iiretimi 5 12
Dil 6gretiminde kullanilan teknik, yontem ve yaklasimlar 4 7
Dil 6gretiminde teknoloji ve materyal kullanimi 4 4
Alan yazini ¢aligmalar1 2 3

Calismalarda gecen anahtar kelimeler temalarina gore “dil becerileri; dil ve dil gretimi; s6z
varligi; dil bilimi; 6grenciler, 6grenci goriisleri, 6grenci tutumlari; igerik tasarimi/iiretimi; dil
ogretiminde kullanilan teknik, yontem ve yaklasimlar; dil 6gretiminde teknoloji ve materyal
kullanim1 ve alan yazini ¢alismalar1” olmak iizere dokuz baslik altinda siniflandirilmastir.

Incelenen calismalarda dil becerilerine yonelik olarak tespit edilen anahtar kelimeler tablo
5’te bulunmaktadir:

Tablo 5

Akademik Tiirk¢ce Calismalarinda Dil Becerilerine Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Kullanim Sikhig
Akademik yazma 12
Dil becerileri 3
Okuma

Yazma becerisi
Akademik dil becerileri
Akademik konugsma becerisi
Akademik okuryazarlik
Akademik yazma sorunlari
Dinleme
Dinleme 6grenme alant
Elestirel okuma
Okuma etkinlikleri

N R LN
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Yazma becerileri
Yazma egitimi
Yazma ihtiyaci
Yazma 6gretimi

Yazma siireci
Toplam 32

A

Tablo 5’te yer alan veriler incelendiginde akademik Tiirkge ¢aligmalarinda dil becerilerine
iliskin 17 farkli anahtar kelimenin 32 kez kullanildigi ve bu béliimde en sik kullanilan
anahtar kelimenin “akademik yazma (12)” oldugu belirlenmistir. “Dil becerileri (3), okuma
(2) ve yazma becerisi (2)” sirasi ile onu takip etmektedir. “Akademik dil becerileri,
akademik konusma becerisi, akademik okuryazarlik, akademik yazma sorunlari, dinleme,
dinleme 6grenme alani, elestirel okuma, okuma etkinlikleri, yazma becerileri, yazma
egitimi, yazma ihtiyaci, yazma &gretimi ve yazma siireci” anahtar kelimeleri ise 1’er kez
kullanilmustir.

Incelenen calismalarda dil ve dil 6gretimine yonelik olarak tespit edilen anahtar kelimeler
tablo 6’da yer almaktadir:

Tablo 6
Akademik Tiirkce Calismalarinda Dil ve Dil Ogretimine Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Kullanim Sikhig
Akademik Tiirkce 22
Yabancilara Tiirk¢e dgretimi
Tiirkcenin yabanci dil olarak §gretimi
Akademik dil
Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
Geri bildirim
Yabanci dil olarak Tiirkge
Yabanci dil olarak Tiirk¢enin dgretimi
Yabancv/ikinci dil olarak Tiirk¢e dgretimi
Akademik amagli Tiirkge 6gretimi
Dil 6grenme ve dili kullanma
Dil ve anlatim
Hukuk Tiirkgesi
Tiirkgenin ikinci/yabanci dil olarak 6gretilmesi
Tiirkce 6gretimi
Toplam
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Tablo 6’da bulunan verilerden hareketle akademik Tiirkge ¢alismalarinda dil ve dil 6gretimine
iliskin 15 farkli anahtar kelimenin 54 kez kullanildig1 ve bu boliimde en sik kullanilan anahtar
kelimenin “akademik Tiirk¢e (22)” oldugu goriilmiistiir. Onu sirasiyla “yabancilara Tiirkge
ogretimi (6), Tirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi (5), akademik dil (4) ve yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi (3)” takip etmektedir. “Geri bildirim, yabanci dil olarak Tiirkge, yabanct dil
olarak Tirk¢enin Ogretimi, yabanci/ikinci dil olarak Tirk¢e Ogretimi” 2’ser; “akademik
amaclt Tirkce Ogretimi, dil 6grenme ve dili kullanma, dil ve anlatim, hukuk Tiirkgesi,
Tiirk¢enin ikinci/yabanci dil olarak oOgretilmesi ve Tiirkge Ogretimi” i1se 1’er kez
kullanilmistir.

Incelenen galigmalarda sdz varlhigina yénelik olarak tespit edilen anahtar kelimeler tablo 7°de
yer almaktadir:
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Tablo 7
Akademik Tiirk¢e Calismalarinda Soz Varligina Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Kullanim Sikhig
Akademik Tiirkce kelime listesi 3
Akademik kavram edinimi
Akademik kelime testi
Akademik terim ve kavramlar
Genel Tiirkge kelime listesi
Madde bas1
S6z varligi
Terim
Tiirkge kelimeler
Toplam

R R
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Tablo 7’de yer alan veriler incelendiginde akademik Tiirkge calismalarinda s6z varligina
iligkin 9 farkli anahtar kelimenin 11 kez kullanildigi ve bu béliimde en sik kullanilan anahtar
kelimenin “akademik Tiirk¢e kelime listesi (3)” oldugu tespit edilmistir. “Akademik kavram
edinimi, akademik kelime testi, akademik terim ve kavramlar, genel Tiirkce kelime listesi,
madde basi, s6z varligi, terim ve Tiirkge kelimeler” ise 1’er kez kullanilmustir.

Incelenen calismalarda dil bilimine ydnelik olarak tespit edilen anahtar kelimeler tablo 8°de
yer almaktadir:

Tablo 8
Akademik Tiirkce Calismalarinda Dil Bilime Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Kullanim sikhgi
Akademik soylem 1
Etkilegimli iistsdylem belirleyicileri
Iki dillilik
Negatif metafor
Pozitif metafor
Sozciikbilim
Ustsdylem

Toplam 7

NN

Tablo 8’deki veriler incelendiginde akademik Tiirkge ¢aligmalarinda dil bilimine iligkin 7
anahtar kelimenin sadece birer kez kullanildig1 saptanmistir. Bu anahtar kelimeler “akademik
soylem, etkilesimli tstsdylem belirleyicileri, iki dillilik, negatif metafor, pozitif metafor,
sozclikbilim ve tistsoylem”dir.

Incelenen calismalarda dgrenciler, 6grenci goriisleri ve 6grenci tutumlarma yédnelik olarak
tespit edilen anahtar kelimeler tablo 9°da verilmistir:

Tablo 9

Akademik Tiirkce Calismalarinda Ogrenciler, Ogrenci Goriisleri ve Ogrenci Tutumlarina
Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar kelimeler Kullamim sikhig
Uluslararas1 6grenci 8
Algilar 1
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Lisansiistii 6grenciler 1
Ogrenci goriisleri 1
Suriyeli 6grenciler 1
Tez 1
Toplam 13

Tablo 9’da yer alan veriler incelendiginde akademik Tiirk¢e g¢aligmalarinda Ogrenciler,
ogrenci goriisleri ve 6grenci tutumlarina iligkin 6 farkli anahtar kelimenin 13 kez kullanildig:
ve bu boliimde en sik kullanilan anahtar kelimenin “uluslararasi 6grenci” (8) oldugu tespit
edilmistir. “Algilar, lisansiistii Ogrenciler, 6grenci goriisleri, Suriyeli 6grenciler ve tez”
anahtar kelimeleri ise 1’er kez kullanilmstir.

Incelenen ¢ahismalarda, icerik tasarimifiiretimine yonelik olarak tespit edilen anahtar
kelimeler tablo 10’da verilmistir:

Tablo 10

Akademik Tiirkce Calismalarinda Icerik Tasarimina/Uretimine Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar kelimeler Kullanim sikhgi
Ihtiyac analizi 6
Ders icerigi 3
Ders gelistirme 1
Igerik 1
Sistematik §gretim tasarimi 1
Toplam 12

Tablo 10’da yer alan verilere gore akademik Tiirkce c¢alismalarinda igerik
tasarimina/iiretimine iliskin 5 farkli anahtar kelimenin 12 kez kullanildig1 ve en sik kullanilan
anahtar kelimenin “ihtiyag¢ analizi” (6) oldugu goriilmiistiir. “Ders icerigi” anahtar kelimesi 3;
“ders gelistirme, icerik ve sistematik O6gretim tasarimi” anahtar kelimeleri ise 1’er kez

kullanilmastr.

Incelenen calismalarda dil dgretiminde kullanilan teknik, yontem ve yaklagimlara yonelik
olarak tespit edilen anahtar kelimeler tablo 11°de verilmistir:

Tablo 11

Akademik Tiirkce Calismalarinda Dil Ogretiminde Kullanilan Teknik, Yontem Ve
Yaklasimlara Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar kelimeler Kullanim sikhgi
Eylem aragtirmasi 4
Dil 6grenme stratejileri
Siire¢ odakli yazma 6gretimi
Yazma yaklagimlari
Toplam

NP

Tablo 11°de yer alan verilere gore akademik Tiirkge ¢alismalarinda dil 6gretiminde kullanilan
teknik, yontem ve yaklagimlara iligskin 4 farkli anahtar kelimenin 7 kez kullanildigi ve bu
boliimde en sik kullanilan anahtar kelimenin “eylem arastirmasi” (4) oldugu gorilmiistiir.
“Dil Ogrenme stratejileri, slire¢ odakli yazma 6gretimi ve yazma yaklasimlar’” anahtar
kelimeleri ise 1’er kez kullanilmustir.
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Incelenen calismalarda dil 6gretiminde teknoloji ve materyal kullanimima ydnelik olarak tespit
edilen anahtar kelimeler tablo 12’de verilmistir:

Tablo 12

Akademik Tiirk¢e Calismalarinda Dil Ogretiminde Teknoloji ve Materyal Kullamimina
Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar kelimeler Kullanim sikhgi
Akademik etkinlikler 1
Ders kitaplar1 1
Materyal degerlendirme 1
Metin 1
Toplam 4

Tablo 12’deki veriler incelendiginde akademik Tiirkge c¢alismalarinda dil Ggretiminde
teknoloji ve materyal kullanimma iliskin “akademik etkinlikler, ders kitaplari, materyal
degerlendirme ve metin” anahtar kelimelerinin birer kez kullanildig1 goriilmiistiir.

Incelenen calismalarda, alan yazim1 ¢alismalarma yonelik olarak tespit edilen anahtar
kelimeler tablo 13’te verilmistir:

Tablo 13

Akademik Tiirkce Calismalarinda Alan Yazini Calismalarina Yonelik Anahtar Kelimeler

Anahtar kelimeler Kullanim sikhig1
Derlem 2

Akademik derlem 1
Toplam 7 3

Tablo 13’te yer alan verilere gore akademik Tiirk¢e calismalarinda alan yazini galismalarina
iligkin “derlem” anahtar kelimesinin 2, “akademik derlem” kelimesinin ise 1 kez kullanildig:
belirlenmistir.

Sonuc ve Oneriler

Calismada, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde akademik Tiirk¢eye yonelik olarak hazirlanan 24
makale ve 14 lisansiistlii caligmada gegen anahtar kelimeler incelenmis ve c¢aligmalarda 69
farkli anahtar kelimenin 143 defa kullanildig1 tespit edilmistir. Ulasilan anahtar kelimeler
temalarina gore “dil becerileri; dil ve dil 6gretimi; soz varligi; dil bilimi; 6grenciler, 6grenci
goriisleri, 6grenci tutumlari; igerik tasarimi/iiretimi; dil 6gretiminde kullanilan teknik, yontem
ve yaklagimlar; dil 6gretiminde teknoloji ve materyal kullanimi ve alan yazini ¢aligmalar1”
olmak iizere dokuz baslik altinda toplanmastir.

b

Aragtirma verileri incelendiginde en sik kullanilan anahtar kelimenin “akademik Tirkge’
oldugu ve bu kelimeyi sirasiyla “akademik yazma”, “uluslararasi 6grenciler”, “ihtiyag
analizi” anahtar kelimelerinin takip ettigi goriilmistiir. Ayrica alan adlandirmalar1 da en sik
kullanilan kelimeler arasinda yer almistir. Bu bulgulardan hareketle akademik Tiirkge
calismalarinin; ¢ogunlukla yazma becerisine yonelik oldugu, alanin yabanci uyruklu
ogrencilere yonelik olmasindan kaynakli olarak “uluslararasi 6grenciler” anahtar kelimesinin
siklikla tercih edildigi, ihtiyac analizi ¢aligmalarina diger ¢alismalara oranla alanda daha sik
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rastlandigt ve diger yoOntemlere gore “eylem arastirmasi”nin daha ¢ok kullanildig:
sOylenebilir.

Arastirma kapsaminda incelenen bilimsel ¢alismalarda “dil becerileri” temasina yonelik 17
farkli anahtar kelimenin 32 kez kullanildigi ve bu temada en sik kullanilan anahtar kelimenin
“akademik yazma” oldugu belirlenmistir. Bu boliimde bulunan anahtar kelimelerden
hareketle akademik Tiirk¢e alaninda cogunlukla yazma becerisine yonelik caligmalarin
yapildigi tespit edilmistir. Bu sonug, Erdem ve digerlerinin (2015) ¢alismasinda dil becerileri
ile 1ilgili ulasmis oldugu sonuglarla paralellik tasimaktadir. Ayrica ¢alismanin bu
boliimiindeki bulgulardan yola c¢ikarak diger becerilere 6zellikle de konusma becerisine
yonelik smirli sayida calisma oldugu sdylenebilir. Biiytikikiz (2014) de yabancilara Tiirkce
Ogretimi alaninda hazirlanan lisansiistii tezleri inceledigi ¢alismasinda aragtirmanin bu
sonucuyla Ortlisen bir sonuca ulagmistir. Bu sonuglar, arastirmacilarin akademik Tiirkce
ogretiminde yazma becerisine daha ¢ok egildigini, diger dil becerilerine yonelik
arastirmalarin eksik kaldigini gostermektedir. Bu durum dil becerilerinin esit sekilde
gelistirilmesi ilkesi ile ters diismektedir.

Akademik Tiirk¢e caligmalarinda “dil ve dil 6gretimi” temasinda 15 farkli anahtar kelimenin
54 kez kullanildig1 ve en sik kullanilan anahtar kelimenin “akademik Tiirk¢e” oldugu
belirlenmistir. Bu bolimde ayrica akademisyenlerin alan ile ilgili adlandirmalarda
“yabancilara Tiirkce Ogretimi, Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi, yabanci dil olarak
Tirkge Ogretimi, yabanci dil olarak Tiirkge, yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi,
yabancr/ikinci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi, Tiirk¢enin ikinci/yabanci dil olarak 6gretilmesi”
olmak tizere 7 farkli kullanimlari oldugu tespit edilmistir. Bu durum bize alan
adlandirmasinda hala bir fikir birliginin olusmamis oldugunu gostermektedir. Erdem ve
digerlerinin (2015) yabancilara Tiirk¢e O6gretimi alaninda yazilmis bilimsel makalelerde
gegen anahtar kelimelere yonelik ¢alismalar1 da “ yabancilara Tiirkge 6gretimi, yabanci dil
olarak Tiirkge 6gretimi, yabanci dil olarak Tiirkge, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi gibi
kavramlarin siklikla kullanildigini, alan adinin bu anlamda heniiz netlesmedigini ve bu
anahtar kelimelerin sikliklarinin yiiksek olmasindan dolayr hala genel amagli ¢aligmalarin
akademik Tiirkge gibi 6zel amagli galismalara oranla yogunlukta oldugunu belirtmekte;
calisma bu yoOniiyle tespitlerimizi desteklemektedir. Her iki ¢alisma dikkate alindiginda
alanda bu kadar fazla adlandirma bulunmasinin arastirmacilarin alan arastirmasi yaparken
aradiklar1 bilgiye ulasmalarinda zorluk yasayabilecekleri yonlinde bir ¢ikarimda
bulunulabilir. Zira bir arastirmaci alan yazini taramasi sirasinda biitiin bu adlandirmalari
kullanmayabilir ve bu sebeple aradig1 ¢alismalarin tiimiine ulagsamayabilir.

Aragtirmada, akademik Tiirk¢e ¢alismalarinda “s6z varligi” temasina iliskin 9 farkli anahtar
kelimenin 11 kez kullanildigi belirlenmistir. Bu anahtar kelimelerin g¢ogunlukla “kelime
listesi”, “Tirk¢e kelimeler” ve “s6z varligr” konular ile ilgili oldugu goriilmiistiir. Buradan
hareketle s6z varligi ile ilgili anahtar kelimelerin kullanildigi ¢alismalarin ¢ogunlukla
ogrenicilerin akademik dil hazinesini gelistirmeye yonelik olarak hazirlandigi sonucuna
ulagilabilir. Sevim ve Iscan (2012) da c¢alismalarinda séz varlig: ile ilgili olarak benzer
sonuglari elde etmistir. Bu sonuglar, soz varlifina yonelik yapilan akademik Tiirkce
calismalarinin, 6grencilerin akademik dil becerilerini gelistirmeyi amaglayan kelime listeleri
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ve sOz varligi caligmalari lizerine yogunlastiini, ancak bu alanda daha kapsamli ve c¢esitli
yaklasimlara ihtiya¢ duyuldugunu gostermektedir.

Aragtirmada “dil bilimi” temasinda 7 anahtar kelimenin sadece birer kez kullanildigi
saptanmistir. Bu anahtar kelimelerin ¢ogunlukla dil biliminde bulunan terimleri kapsadigi
goriilmiistiir. Bu kelimeler incelendiginde “akademik séylem”, “sozciikbilim”, “iki dillilik”
gibi genel; “etkilesimli {istsdylem belirleyicileri”, “list sdylem”, “negatif metafor”, “pozitif
metafor” gibi 6zel anahtar kelimelerin kullanildig1 gériilmektedir.

Incelenen arastirmalarda “dgrenciler, dgrenci goriisleri, grenci tutumlar1” temasina iliskin 6
farkli anahtar kelimenin 13 kez kullanildigt ve en sik kullanilan anahtar kelimenin
“uluslararast 6grenci” oldugu belirlenmistir. Ayrica bu boliimde gecen anahtar kelimelerden
hareketle akademik Tiirk¢eye yonelik olarak alan yazininda 6grenci goriisleri ve algilarinin
olciildiigli calismalarin da bulundugu ancak bunlarin sinirl sayida oldugu tespit edilmistir.

Incelenen calismalarda “icerik tasarimi/iiretimi” temasia yonelik 5 farkli anahtar kelimenin
12 kez kullanildig1 ve bu temada en sik kullanilan anahtar kelimenin “ihtiya¢ analizi” oldugu
goriilmiistiir. Bu boliimde yer alan anahtar kelimelerden hareketle alan yazininda ihtiyag
analizi ile ilgili ¢alismalarin digerlerine oranla daha sik yapildigi; ayrica “ders igerigi, ders
gelistirme ve igerik iiretme” alanlarinda da ¢alismalarin oldugu goriilmistiir. Ancak bu tema
ile ilgili olarak “program tasarimi”, “miifredat gelistirme” veya ‘“kazanimlar”a yonelik
calismalarin hala yapilmadigr goriilmekte, bunun sebebinin ise alanin heniiz yeni olmasindan
ve hélihazirda gelismeye devam etmesinden kaynaklandigi diisiiniilmektedir.

Akademik Tiirk¢e calismalarinda “dil 6gretiminde kullanilan teknik, yontem ve yaklagimlar”
temasina iliskin 4 farkli anahtar kelimenin 7 kez kullanildigi ve en sik kullanilan anahtar
kelimenin “eylem aragtirmasi” oldugu sonucuna ulasilmistir. Bu boliimdeki anahtar kelimeler
dikkate alindiginda “dil Ogrenme stratejileri, siire¢ odakli yazma Ogretimi ve yazma
yaklasimlar1” konularinda ¢aligmalar yapildig: goriilmektedir.

Akademik Tiirk¢e calismalarinda “dil 6gretiminde teknoloji ve materyal kullanim1” temasina
iliskin 4 anahtar kelimenin sadece birer kez kullanildig1 belirlenmistir. Bu bulgudan hareketle
materyal gelistirme ve materyal kullanimi alanlarinda sinirli sayida calisma yapildigi,
calismalarin hem nitelik hem de nicelik olarak yetersiz oldugu sdylenebilir. Bu sonug, Sevim
ve Iscan’in (2012) yaptiklari galismada materyal gelistirme ve materyal kullanimi alaninda
yapilan ¢alismalarin yetersiz oldugu sonucu ile de benzerdir.

Incelenen calismalarda, alan yazini ¢alismalarina iliskin ise 3 anahtar kelime kullanildig1 ve
bunlarin “derlem” ile ilgili oldugu tespit edilmistir. Bu noktadan hareketle 6zellikle derlem
caligmalarinin sayisinin artirilmast gerektigi sdylenebilir. Emek (2020) de caligmasinda
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda derlem ¢alismalarinin az sayida olmasindan dolay1 bu
alanda yayinlarin hazirlanabilecegini belirtmistir.

Arastirmada son olarak akademik Tiirk¢eye yonelik hazirlanan ¢alismalarda kullanilan farkli
anahtar kelimelerin “dil becerileri” alaninda daha ¢ok yogunlastigi ancak “dil” ve “dil
ogretimi” alaninda kullanilan kelimelerin siklik oraninin daha yiiksek oldugu goriilmektedir.
Erdem ve digerleri (2015) ile Emek (2020) de yapmis olduklar1 ¢aligmalarda dil ve dil
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ogretimine yonelik bilimsel ¢alismalarda daha fazla anahtar sozciik kullaniminin olduguna
iliskin benzer sonuglar elde etmistir. Bu bulgular, akademik Tiirk¢e 6gretiminde dil ve dil
ogretimi konularina yonelik yapilan aragtirmalarin, dil becerileri {izerine yapilan ¢aligmalara
gore daha fazla ilgi gordiigiinii ve anahtar kelimelerin siklikla bu alanda yogunlastigini
gostermektedir.

Calismanin sonuglarindan hareketle gelistirilen 6neriler su sekildedir:

1. Alan yazini incelendiginde yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde akademik Tiirkge tizerine
smirli  sayida calismanin  bulundugu goriilmiistiir. Arastirmacilarin  akademik
Tiirkceye yonelik caligsmalar yapmasi alanin gelisimine katki saglayacaktir.

2. Arastirmanin  bulgularinda “yabancilara Tiirkge Ogretimi” alanina ait birgok
adlandirma kullanildigi goriilmektedir. Alanda karmasaya sebep olan bu adlandirma
sorunsalinin asilmasi gerektigi diisiiniilmektedir. Bu noktada Tiirk¢enin Yabanci Dil
Olarak Ogretimi Programi’nda (TYDOP) kullamilan adlandirma esas almabilir.
Standartlarin saglanmasi akademik calismalarda anahtar kelime sec¢imine de etki
edecek, arastirmacilarin aradiklar1 caligmalara ulagmasi kolaylasacaktir.

3. Alan yazininda c¢ogunlukla yazma becerisine yonelik c¢alismalarin bulundugu
goriilmektedir. Arastirmacilarin  diger becerileri de iceren ¢alismalar yapmasi
gerektigi diigiiniilmektedir.

4. Calismalar incelendiginde akademik Tiirk¢eye yoOnelik bir program gelistirme
calismasinin  bulunmadig goriilmektedir. Bu noktadan hareketle akademik dil
Ogretimin daha sistemli bir sekilde yiiriitiilebilmesi amaciyla alan uzmanlar
tarafindan akademik Tiirk¢eye yonelik bir programin gelistirilmesi, izlencelerin
olusturulmasi ve kazanmimlarin belirlenmesi Oncelik tagimaktadir. Gerek kurslarda
gerckse de tniversitelerde verilen akademik Tiirkge dersleri bu program temel
alinarak yiiriitiilmeli; hazirlanacak olan ders kitaplar1 ve yardimci materyaller buna
gore diizenlenmelidir.

5. Egitim hayatlarina Tiirkiye’de devam edecek olan 6grencilerin farkli disiplinlerde
karsilasacaklar1 Tiirkceye yonelik ihtiyaclari géz Oniine alinarak akademik Tiirkce
Ogretimi planlanmalidir.

6. Ogrencilerin, egitim hayatlarinda basarili olabilmeleri icin 6ncelikli olarak akademik
soz varhigma hakim olmalar gerekmektedir. Ogrencilerin akademik kelime
dagarcigin1  gelistirebilmeleri amaciyla sik  kullanilan akademik kelimeler
belirlenmeli, akademik kelime listeleri hazirlanmali ve ders kitaplari ile yardimci
materyallerde bu kelime listelerinden faydalanilmalidir. Ders kitaplar1 ve materyaller
icin hazirlanan veya seg¢ilen metinlerde bu kelimelere dncelikle yer verilmelidir.

Sonug¢ olarak alan yazininda bulunan c¢alismalar dikkate alinarak alanin sorunlarina ve
eksikliklerine yOnelik calismalarin  yapilmasi, ihtiyag analizleri ile 0Ogrenicilerin
gereksinimlerinin belirlenmesi ve akademik dil 6gretiminin bu ¢alismalardan elde edilecek
sonuglara gore planlanmasi gerektigi soylenebilir. Bu baglamdan hareketle yabancilara
Tirkce 6gretiminde akademik Tirkgeye iliskin hazirlanmis olan ¢alismalarda gegen anahtar
kelimelerin bilinmesinin sonraki ¢alismalara yol gosterici olacag: diistiniilmektedir.
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Arastirmacilarin Makaleye Katki Oran1 Beyani:

1. yazar katki orani: %100

Cikar Catismasi Beyani:

Herhangi bir ¢ikar ¢atismasi yoktur.

Finansal Destek veya Tesekkiir Beyani:

Bu ¢aligma i¢in herhangi bir kurumdan finansal destek alinmamustir.
Etik Kurul Onayi:

Calisma etik kurul izni gerektirmemektedir.
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Extended Abstract

This study aims to examine the keywords used in scientific articles and postgraduate theses
written on academic Turkish in the context of teaching Turkish as a foreign language. The
purpose is to determine the frequency of these keywords and categorize them under thematic
groups. The study aims to reveal existing gaps in the literature related to academic Turkish
teaching and contribute to the development of research in this area. Academic Turkish, as a
specific use of the language, plays a crucial role, especially at the university level and in
academic settings. The teaching of academic Turkish in foreign language contexts has gained
increasing importance in our globalized world. Therefore, research in this field holds
significant value in identifying both the current needs and trends in academic Turkish
teaching.

The research is designed as a qualitative study, utilizing document analysis as its
methodology. A total of 38 studies are reviewed, including 24 scientific articles, 6 master’s
theses, and 8 PhD dissertations, all of which focus on academic Turkish in the context of
teaching Turkish as a foreign language. The keywords found in these studies are classified
into nine main themes: language and language teaching, language skills, vocabulary,
linguistics, technology and material usage, student opinions, techniques/methods/approaches,
literature review studies, and content design. These themes help to highlight which areas are
more focused on and where further research is needed within the academic Turkish teaching
context.

The findings indicate that a total of 69 different keywords are identified, appearing 143 times
throughout the studies. The most frequently used keywords are “Academic Turkish” (22
times), “Academic writing” (12 times), “International student” (8 times), and “Needs
analysis” (6 times). Looking at the thematic distribution, the theme of language and language
teaching contains 15 different keywords with 54 uses, making it the broadest area. The
language skills theme has 17 different keywords, with 32 occurrences, and it is found that
academic writing is the most frequently discussed skill. This reflects the emphasis placed on
academic writing in the context of academic Turkish teaching. The vocabulary-related
keywords include terms like “vocabulary lists” and “terminology,” which appear 11 times.
Linguistics-related keywords, such as discourse and metaphor, are used less frequently,
appearing only once each.

The study also reveals that there is a limited amount of research on the use of technology and
materials in academic Turkish teaching. Only four keywords related to these topics are used
once, each indicating that material development and technology integration are
underrepresented in this field. The theme of student opinions shows that the term
“International student” is used most frequently, with 13 occurrences. The study finds that
student opinions and perceptions are critical in determining the needs of learners in academic
Turkish instruction. This highlights the need for further research on international students'
experiences and perspectives in academic Turkish teaching. Among the keywords related to
techniques, methods, and approaches, “Action research” appears most frequently, with a total
of seven uses. Keywords related to literature reviews are limited, with only three uses,
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pointing out the lack of corpus studies in this field. Finally, in the theme of content design, the
term “Needs analysis” is most frequently used, reflecting the importance of identifying and
addressing learners' needs in the design of academic Turkish courses.

The study has also found that various terminologies are used in the field of teaching Turkish
as a foreign language. Terms like “Teaching Turkish to foreigners,” “Turkish as a foreign
language teaching,” and “Turkish as a foreign language” are all frequently used. This lack of
standardization in terminology indicates that researchers may face challenges when
conducting literature searches, as they may not use all possible terms to find relevant studies.
Additionally, the study reveals that academic writing is the primary focus of academic
Turkish research, while other skills, such as speaking and listening, are largely neglected. The
prominence of academic writing keywords suggests the high priority placed on this skill, but
the lack of focus on speaking and listening highlights a gap that needs to be addressed.

In conclusion, the study suggests that there is a need for further development of both the
quality and quantity of research in academic Turkish teaching. Based on the findings, it is
recommended that standardization of terminology be established, more research be conducted
on language skills other than writing, and the use of materials and technology be more widely
integrated into academic Turkish teaching. Additionally, thematic vocabulary lists is advised
tp be created and incorporated into teaching materials to enhance students’ academic
vocabulary. For academic Turkish to become more systematic, cooperation among field
experts is needed to develop comprehensive programs and teaching materials. The results of
this study are expected to provide valuable insights for future research in the field of academic
Turkish teaching, addressing the current gaps and contributing to the field’s progress.



